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TELEFONMODELLER OG SUPPORT
OPLYSNINGER

Tillykke med kgbet af en Smart-Ex® 03 Dual-SIM smartphone. Denne telefon er GSM / UMTS / 4G / 5G aktiveret handsast. Denne
telefon har opkaldsfunktioner, herunder Voice over Wi-Fi® (VoWi-Fi). Den har en intuitiv, funktionsrig brugergraenseflade, som
giver dig mulighed for at udnytte de funktioner, der tilbydes i den, bedst muligt. Denne smartphone er beregnet til professionelle
brugere.

Telefonmodeller daskket
Denne brugervejledning covers de forskellige varianter af Smart-Ex® 03. Enhedens modelnavn findes p& emballagen.

Netveerkstjenester
Disse er ekstra tjenester, som du kan benytte via din netvaerksudbyder. For at fa det bedste ud af disse tjenester skal du abonnere
péa dem via din tienesteudbyder og fa instruktioner til brugen fra dem.

Oplysninger om support til Pepperl+Fuchs
Yderligere oplysninger om produkter og support finder du pé https://www.pepperl-fuchs.com.

Brug guiden effektivt
Gar dig bekendt med den terminologi og de symboler, der bruges i guiden, sa du kan bruge telefonen effektivt.

STARTSKZAERM Dette er den skaerm, der vises, nar telefonen er i inaktiv tilstand.

BERQR & HOLD Berar og hold et element pa skasrmen ved at bergre det og ikke lafte fingeren, far der sker en handling.

TRAK Berar og hold et element et gjeblik, og flyt derefter fingeren pa skasrmen, indtil du nar malpositionen, uden at lafte fingeren.

STRYG ELLER SKUB Flyt hurtigt fingeren hen over skeermens overflade uden at holde pause fra dit farste bergringspunkt. Du kan for eksempel skubbe en

startskeaerm til venstre eller hgjre for at se de andre startskeerme.

KNIB IND/UD Knib ind/ud pé en webside, et kort eller en hvilken som helst anden skaerm for at zoome ind eller ud.

Feelles aktioner
Handlinger, der ofte bruges, nér du far adgang til menupunkterne pé telefonen, er:

TILBAGE :] Viser det forrige skaermbillede. Brug venstre valgtast til at udfare denne funktion.
HOME D Flytter det aktuelle arbejdsprogram til den seneste applikationsliste/baggrund og viser startskaermen
SENESTE D Viser de senest anvendte programmer

Beskrivelse af begraenset funktion: Ansvarsfraskrivelse

Din Smart-Ex® 03-smartphone leveres med et funktionsrigt Android-operativsystem og Google-applikationer. Dette dokument
har til hensigt at behandle telefonens grundleeggende funktioner og de applikationer, der er integreret deri. Vianbefaler, at du
leeser den hjeelp- og supportdokumentation, der er knyttet til hvert program, for at udforske de nyeste funktioner, der tilboydes af
dem.

@ Android-operativsystemet modtager hyppige opdateringer. Det anbefales at downloade og installere disse opdateringer
for at sikre den bedste brug af din Smart-Ex® 03.

Undga hgje temperaturer

Forlader telefonen i varme eller kolde steder, sdsom i en lukket bil i sommer eller vinterforhold, reducerer kapaciteten og levetid af
det indbyggede batteri. For de bedste resultater, sa prav at holde telefonen mellem-20 °C og + +60°C (-4 °F og +140°F). En telefon
med et varmt eller koldt batteri fungerer muligvis ikke midlertidigt, selv nér batteriet er fuldt opladet. Batteriets ydeevne er saerligt
begraenset i temperaturer langt under frysepunktet.



Personlige medicinske enheder

Smartphones kan péavirke driften af pacemakere og andet implanteret udstyr. Undga at placere funktions smartphone over pace-
makeren, for eksempel i brystiommen. Nar du bruger funktions smartphone, skal du placere den ved gret modsat pacemakeren.
Hvis der holdes en afstand pa mindst 15 cm (6 tommer) mellem funktions smartphone og pacemakeren, er risikoen for interferens
begraenset. Hvis du har mistanke om, at der sker interferens, skal du straks slukke for din funktions smartphone. Kontakt din kar-
diolog for at fa flere oplysninger. For andre medicinske enheder, konsultere din laage og producenten af enheden. Falg anvisnin-
gerne for at slukke for enheden eller deaktivere RF-senderen, nar det er ngdvendigt, isaer nar den er udstationeret pa hospitaler
og fly. Udstyr, der anvendes pa disse steder, kan veere fglsomt over for radiobglger, der udsendes fra enheden, og pavirke driften
negativt. Ogsa Overhold restriktioner pé tankstationer eller andre omréder med brandfarlig atmosfaere eller i neerheden af elek-
tro-eksplosive anordninger (gaelder kun for ikke-Ex-versioner).

Boarns sikkerhed
Dette udstyr er ikke egnet til brug pa steder, hvor barn sandsynligvis vil veere til stede.

Nodopkald

Smartphones fungerer ved hjeelp af radiosignaler, som ikke kan garantere tilslutning under alle forhold. Derfor bgr du aldrig ude-
lukkende stole péa en funktions smartphone til vigtig kommunikation (f. eks. medicinske ngdsituationer). N@dopkald er muligvis ikke
mulige i alle omrader, péa alle mobilnetvaerk, eller nar visse netveaerkstjenester og/eller funktions smartphone funktioner er i brug.
Sperg din lokale tjienesteudbyder. For at foretage nadopkald kan brugeren ringe til ngdopkaldsnumrene. Hvis telefonens skaerm er
i l&st tilstand, kan du langt trykke NGDTEKSTEN pa keermen.



UDPAKNING AF TELEFONEN

Smart-Ex® 03-telefonboksen har falgende elementer -

® Smart-Ex® 03 telefon
= Batteripakke ex-BP S03
= Veegoplader

= USB-kabel

= Torx T8 skruetreekker
® Dokumentation

Dit SIM-kort
SIM-kortet knytter dine netveerkstjenester (f. eks. telefonnummer, datatjenester osv.) til din telefon. Kontakt din mobilnetveerksud-
byder for at f& SIM-kortet.

liseetning af Nano-SIM-kort og batteri
Trin 1

1. Skru de to daskselskruer af mod uret.

@ Brug den Torx T8-skruetraekker, der fulgte med telefonen.
Serg for, at SIM-kortet passer korrekt ind i &bningen, og at kontakten er fuldfart.

2. Fjern batteriet.

Trin 2
1. Indsaet nano-SIM-kortet med de guldfarvede kontakter nedad.
2. Skub den opad i den udpegede abning.

@ Sarg for, at SIM-kortet passer korrekt ind i &bningen, og at kontakten er fuldfgrt. Brug venligst skruetraekker torx T8. Sgrg
ikke for for at stramme skruerne for meget.




Trin 3
1. Sest batteriet i batteridbningen i den foreskrevne raskkefalge som vist pa figuren, og skru de to deekselskruer ned med uret.

Aktivering af eSIM

Send en anmodning om eSIM til mobilnetvaerksoperataren. En QR-kode sendes via e-mail for at aktivere den samme.
1. GatilIndstillinger -> netvaerk og internet -> SIM-kort

2. Klik pa Tilfgj for at tilfgje et nyt SIM-kort.

Falg vejledningen i guiden for at downloade og aktivere eSIM. Du bliver bedt om at scanne QR-koden, der er sendt af mobilud-
byderen. Aktiveringsprocessen faglger og fuldfares. Nar eSIM er aktiveret, indstilles det som dit standard-SIM-kort til opkald. Det
fysiske SIM-kort deaktiveres.

A Hvis du udfgrer en fabriksnulstilling af mobiltelefonen, skal du sgrge for, at eSIM-profilen bevares. Hvis du Veelg at slette
det, skal du kontakte netvaerksudbyderen igen for aktiveringskoden.

Opladning af telefonen

1. Tilslut USB-enden af kablet til telefonen og den anden ende til stikket.

2. Sest stikkontakten til vaegopladeren i en stremkilde. Skeermen lyser og viser batteriopladningsikonet pa displayet. LED-indika-
toren gverst pa telefonen viser ogsé R@D, nar opladningen er i gang, og skifter til GR@N, nér opladningen er afsluttet.

Nar det er feerdigt, det vil sige 100% opladning, skal du frakoble USB-kablet fra telefonen.

@ Ma ikke overopkraeves. Den maksimale tid, der krasves til fuld opladning, er 2,5 timer.
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BEMARK: USB-C-greensefladen understatter ikke 3,5 mm lydadapter til lyd.

® AT,

EPEPPERL+FUCHS

# PEPPERL+FUCHS

Jre-stykke

Headset / RSM-greenseflade
Jie

Neerhed/lyssensor
Multifunktionstast hgjre
Teend/sluk-tast med fingeraftrykssensor
Touchscreen

Haijttalere

Mikrofon
USB-C-graenseflade
Multifunktionstast venstre
Lydstyrketaster

Front kamera

Alarm tast

LED for meddelelser
Bageste kamera
Stgjreducerende mikrofon
Blitz-LED

Batteri

NFC-antenne

. Opladning af kontakter

10
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START AF TELEFONEN

Nar du har teendt den nye Smart-Ex® 03-telefon, vises en START-knap i midten af skaermen. START-knappen giver adgang til
Wi-Fi-sektionen. Telefonen anmoder om en Wi-Fi-forbindelse.

1. Kilik pa START-knappen for at konfigurere din telefon.

40

Hello

@ English (India)

© Vision settings

2. Veelg dit netvaerk pé listen over viste netvaerk. ELLER vaelg indstillingen Konfigurer offline for at fortsastte i offlinetilstand.

Connect to Wi-Fi

Select a network
91springboard
91springboard-phone
AR Bangalore server

AdaptReadyAct

4 9 9 4 4

CFX_DIG

v Seeall WiFinetworks

Add new network

£ +

wpofine

<

3. Indtast adgangskoden. Vaelg Avancerede indstillinger, hvis nogen af de avancerede parametre skal aendres.

1237 5648

PF-INT-DATA

nnnnnnnn

cccc

4. Kilik pa knappen CONNECT. Adgangskoden godkendes, og forbindelsen oprettes. Google-loginsiden vises.

1



5. Google-loginsiden vises. Sadan fortsastter du Log pa med et segte e-mail-id.

15640

Google
Signin
with your Google Account.

Learn more about using your account

Email or phone

Forgot email?

Hvis du veelger offlinetilstand, skal du felge disse trin:

1. Klik pa Fortsest for at konfigurere din telefon i offline-tilstand ELLER klik pa Tiloage for at oprette forbindelse til et Wi-Fi-net-
veerk. Der vises en liste over Wi-Fi-netveerk.

Set up offline?

Connecting to a Wi-Fi or mobile
network helps you quickly set up.
your phone.

Without a connection, you can't
+ Sign in to your Googe Account

« Restore apps and data

+ Get software updates

+ Automatically set up time and date

Back  Continue

2. Hvis du veelger indstillingen Konfigurer offline, vises siden Google Services. Acceptér og falg trinnene i guiden for at konfigu-
rere telefonen.

15640

~
9

Google Services
valkulk1972@gmail.com
Tap to learn more about each service, such
as how to turn it on or off later. Data will be

used according to Google's Privacy Policy.

@ BackuptoGoogleDrive v )

@ Use location v 9
Q  Allow scanning v e
 send usage and . ®

diagnostic data

12



Smart-Ex® 03 TELEFONEN

# PEPPERL+FUCHS # PEPPERL+FUCHS

12
20

sQEan
4

Grundleeggende apps som opkaldsopkald, SMS, kalender, kontakter, kamera er synlige pa startskeermen. Felg guiden for at
downloade dine data og aktivere disse apps. Du kan traekke og slippe dine yndlingsapps til hiemmeskaermen for nem adgang.
Stryg opad for at se alle tiigeengelige apps. Standardapps som Chrome, Kalender, Lommeregner, Filer, Beskeder osv. Er tilgeenge-
lige pé telefonen. Derudover kan du downloade apps efter eget valg fra Google Play® Butik.

Nogle af funktionerne i en Android-telefon er yderligere beskrevet her for din forstaelse. Funktioner, der er specifikke for
Smart-Ex® 03, uddybes i afsnittet Brugerdefinerede funktioner.

Funktioner pa startskeermen
Nar du har fuldfart konfigurationen af telefonen, vises startskeermen. Dette er startpunktet for at f& adgang til alle funktionerne pa

denne enhed. Startskaermen har flere paneler, den inkluderer -

Tids indikator: Viser det aktuelle klokkesleet i henhold til den valgte tidszone.

Indikator for netvaerksstyrke: Dette angiver tjienesteudbyderens netveerksstyrke.

Indikator for batteriopladning: Angiver batteriets opladningsstatus.

Statuslinjen: Statuslinjen @verst pa skeermen giver meddelelser sésom ubesvaret opkald, nye meddelelser, alarmer, begiven-
heder, softwareopdateringer osv.

Google sagning bar: Google-sggefeltet giver dig mulighed for at sage efter elementer péa din telefon eller internettet. Tryk pa
Google-sggelinjen for at indtaste dine sggetermer eller for at tale og give et stemmeinput.

App-ikoner: De appikoner, der er fgjet til startskasrmen, vises her. Du kan traskke og placere appikoner pa startskasrmen for
hurtig adgang. Du kan gruppere widgets af apps og oprette mapper.

Soft Keypad funktioner: Falgende tabel viser de forskellige funktionstaster og de tilsvarende funktioner, de udfgrer:

Ikoner Beskrivelse
n Tilbage - Tryk pa denne tast for at ga tilbage til det forrige skeermbillede. Du kan trykke indtil du kommer til startskasrmen.
D HJEM -Flytter den aktuelle arbejds applikation til den seneste applikationsliste/baggrund.

Recent - viser de senest dbnede programmer.

13



Indikatorer for startskaerm

Ikonerne, der vises gverst pa skaermen, indeholder oplysninger om enhedens status. Oplysninger som dato og klokkeslast, status
for batteriopladning og datatjeneste og Wi-Fi-forbindelse vises, nér telefonen er i standbytilstand. Der vises andre indikatorer
sésom, Flytilstand, alarm og viderestilling, hvis funktionen er aktiveret.

Ikoner Beskrivelse

Indikator for batteriniveau
Lavt batteri
Batteriopladning er i gang
Batterisparetilstand

Intet signal

Signalstyrke

Intet SIM-kort
4G-netveerk tilsluttet
b5G-netveerk tilsluttet
5-Gigahertz netveerksforbindelse
Roaming

EDGE-netveerk tilsluttet
Wi-Fi tilsluttet
Igangveerende opkald

Ubesvarede opkald

HECEBESFIHEBEENNQQRD

VoWi-Fi-registreret

Ny SMS eller MMS

Ny E-mail

e

Alarm aktiveret

C)

Forstyr ikke (DnD) aktiveret

Vibrationstilstand aktiveret

Lydlgs tilstand

Flytilstand aktiveret

Synkroniseret med den tilknyttede konto som Google

B 2 E E ©

14



Skaermbillede taget

* Bluetooth-headset tilsluttet
L) L

Klargering af EMM
| et virksomhedsmilja er mobilenheder typisk tilmeldt et EMM-system (Enterprise Mobility Management). Der er mange lgsnings-

udbydere til sédan klargaring, der leverer forskellige aktiveringsmetoder. Lasningen kan ogsa integrere Googles Android Zero
Touch (AZT) klargeringsmetode. Disse metoder forenkler klargaring og styring af enheden i virksomheden.

15



HURTIGE INDSTILLINGER

Hurtige indstillinger giver hurtig adgang til de mest anvendte indstillinger fra statuslinjen.

= Treek statuslinjen ned for at fa adgang til hurtige indstillinger.

= Tryk for at se den komplette liste over indstillinger, der findes i de hurtige indstillinger.

= Hvis du vil tilfgje eller fierne en indstilling til/fra hurtige indstillinger, skal du trykke pa Rediger ( ).

Hver indstilling for hurtige indstillinger er beskrevet nedenfor:

Lysstyrke bjeelke
Treek lysstyrkelinjen mod hgjre for at @ge skaermens lysstyrke. Hvis du vil reducere lysstyrken, skal du treekke den mod venstre.

Internet (Wi-Fi-netvaerk)

Tryk pé& knappen Internet for at se listen over tilgaengelige internetforbindelser. Som standard viser den navnet pa den aktive
forbindelse.

Wi-Fi er en trédlgs netvaerksteknologi, der giver internetadgang til din smartphone.

Du kan f& adgang til internettet, nar du tilslutter din Smart-Ex® 03 til et Wi-Fi-netvaerk.

Folg disse trin for at forbinde din telefon til et Wi-Fi-netveerk -
1. Tryk pa en Wi-Fi-router, der findes inden for din telefons tilgeengelige raskkevidde som vist pé listen.
2. Tryk pé& dit foretrukne netveerk. Indtast adgangskoden (hvis det er et sikkert netvaerk), og tryk pa Connect.

Bluetooth-enheder
®  Bluetooth er trédlgs kommunikationsteknologi med kort reekkevidde, der bruges til at kommunikere mellem enhederne. Brug
Bluetooth-hovedtelefoner til at deltage i opkald.

Aktivering af Bluetooth

Tryk pé Bluetooth-knappen for at aktivere Bluetooth.

Tryk og hold nede for at se de tilsluttede enheder. Denne skaerm viser en liste over enheder, der tidligere er tilsluttet, samt andre
enheder, der er tilgaengelige i naerheden til parring.

Parring af en Bluetooth-enhed

Sadan parrer du din Smart-Ex® 03-telefon med andre Bluetooth-enheder:

1. Paskeermen Hurtige indstillinger skal du trykke pa Bluetooth-knappen.

ELLER

1. Fraskaermen Hjem / Alle apps skal du trykke pé Indstillinger ( ) -> Tilsluttede enheder. Der vises en liste over tilgeengelige
Bluetooth-enheder. Sgrg for, at Bluetooth ogséa er aktiveret p& den anden enhed.

2. Tryk pépar ny enhed at sgge og tilfgje andre Bluetooth-aktiverede enheder. Der vises en liste over tilgeengelige Bluetooth-en-
heder.

3. Tryk péaIndstillinger ved siden af den specifikke parrede enhed for at tilslutte Bluetooth-enheden Sadan far du adgang til tele-
fonens kontakter, opkaldshistorik og ogsé Internet adgang.

4. Aktiverer Medie lyd for at tilslutte Bluetooth-enheden til afspilning af mediefiler.

@ Denne indstilling vises kun, nér et Bluetooth-headset/bilsast er tilsluttet.

5. Bekraeft pass-tasten pa den anden enhed, og tryk pa par pé din telefon.
6. Enheden vises pé listen Parret enhed .

Forstyr ikke (DnD)
Tryk pé knappen Forstyr ikke (DnD) pé listen Hurtige indstillinger for at aktivere den.
Meddelelser vises ikke, nar DnD er aktiv.

Roter automatisk
Tryk pé knappen Automatisk rotering pa listen Hurtige indstillinger for at aktivere den.
Skaermvisningen skifter automatisk til vandret/lodret position eller omvendt afhaengigt af det program, der er abent.
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Batterisparer

Tryk pé knappen Batterisparer pé listen Hurtige indstillinger for at aktivere den.

Det reducerer baggrundsaktiviteten i telefonen, reducerer skeermens lysstyrke og sparer batteriopladning. Dette gar det muligt
for brugeren at betjene telefonen i laengere tid.

Flytilstand

Tryk for at aktivere flytilstand.

Nar telefonen er indstillet til flytilstand, deaktiveres netveerksforbindelsen eller mobildataforbindelsen. Du kan ikke foretage/mod-
tage telefonopkald i denne tilstand. Du kan f& adgang til dine mediefiler og andre funktioner, der ikke kreever internet-/mobildata-
forbindelse.

Natlys
Tryk for at aktivere Night Light-tilstanden.
Nar Night Light er aktiveret, reduceres skeermens lysstyrke og udsender baggrundslys for at muliggere adgang pa merke steder.

Fakkel
Tryk pé knappen Fakkel for at teende fakkellyset.

@ Faklen kan ikke taendes, hvis appen Kamera er aktiv.

Wi-Fi-opkald (VoWiFi)

Med Wi-Fi-opkald kan du ringe eller modtage et telefonopkald, hvis du har en Wi-Fi-forbindelse i et omrade med ringe eller ingen
mobildaekning. Sgrg for, at denne funktion leveres af din tjenesteudbyder.

Hvis du vil aktivere Wi-Fi-opkald (VoWiFi), skal du trykke pa telefon > Indstillinger > opkaldskonti > operatgr navn > WiFi-opkald. Du
kan ogsa aktivere denne funktion fra indstillingerne for hurtige indstillinger.

Voice over 5G

Smart-Ex 03 kan understgtte taleopkald over 5G, hvor netvaerket er i stand til denne service, og telefonen er blevet leveret med
funktionen. For at aktivere funktionen Voice over 5G (VoNR) skal du trykke péa Indstillinger -> Netvaerk og internet -> SIM-kort ->
Voice over 5G.

Handsketilstand

Tryk pé knappen Handsketilstand for at aktivere den.

Nar du bruger handsker, fungerer enhedens bergringsfunktionalitet muligvis ikke tilfredsstillende. For at forbedre oplevelsen skall
du aktivere handsketilstanden.
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RETNINGSLINJER FOR BRUG AF BATTERI

Smart-Ex® 03 telefon leveres med et aftageligt batteri. Kontakt Pepperl+Fuchs-kundesupport for alle batterirelaterede fore-
spargsler.

& Brug kun Pepperl+Fuchs-certificeret oplader og USB-kabel til at oplade din Smart-Ex® 03.

Opladning af batteriet
Batteriet, der leveres sammen med din smartphone, er ikke fuldt opladet. Vi anbefaler at oplade batteriet helt, far du bruger smart-
phonen farste gang. Batteriets fulde kapacitet nés efter 3 til 4 komplette opladnings-/afladnings cyklusser.

& Der er risiko for eksplosion under opladning, hvis batteriet er blevet udskiftet med en forkert type.
Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

1. Sest opladerstikket i en stikkontakt.
2. Opret forbindelse til telefon: Opladningsporten er placeret i den nederste ende af telefonen. Seet USB-stikket (C-type) i oplad-
ningsporten. Abn USB-daekslet, og drej det 180° for at fastgare det pa plads. Derefter kan USB (C-type) stikket lettere tilsluttes.

3. Opladning animation/ikon:
Hvis batteriet oplades, nér telefonen er slukket, vises en batteri opladnings animation med opladet procent.
Hvis batteriet oplades, mens telefonen er teendt, viser batteriopladningsikonet i startskeermens gverste hgjre hjgrne anima-
tion, der angiver, at batteriet oplades. Nar telefonen er fuldt opladet, stopper Opladningsanimationen, og du kan frakoble
opladeren fra telefonen.
LED-indikatoren @verst pé telefonen viser ogsa R@D, nér opladningen er i gang, og skifter til GR@N, nér opladningen er afsluttet.

@ Opladning af din Smart-Ex® 03 med en anden kabel/oplader og/eller i et farligt miljg vil kompromittere den iboende sikker
karakter af enheden.

Kontrol og optimering af batteriforbrug

For at kontrollere batteriets brugsstatus skal du veelge Indstillinger -> Batteri. Den aktuelle batteriopladningsstatus og oplysninger
om opladningsniveauet vises.

Afladningsgrafen (synlig, nér du trykker pé indstillingen Batteriforbrug) viser batteriniveauet over tid, siden du sidst opladede
enheden. Listen nederst pa skaermen viser opdelingen af batteriforbruget for individuelle programmer og tienester. Tryk pa et af
de viste elementer for at f& flere oplysninger. Skaermbilledet med oplysninger om nogle programmer indeholder indstillinger, der
giver dig mulighed for at justere indstillinger, der pavirker stremforbruget, eller stoppe appen helt.

@ Hvis du stopper nogle systemapps eller tienester som Google-tjeneste, fungerer din enhed muligvis ikke korrekt.
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Tips til at forleenge batteriets levetid

Folg disse tip for at forleenge telefonens batterilevetid.

®  Hvis du bruger Wi-Fi, Blustooth eller GPS, skal du bruge hurtige indstillinger eller telefonindstillinger for at sl& dem fra.

= Begraens brugen af placeringsbaserede programmer.

®  Indstil skeermens lysstyrke til Auto og Indstil en kortere Sleep-timeout (1 minut). Skeermindstillingerne findes i Indstillinger ->
skeerm.

LED INDIKATOR

| den gverste ende af telefonen er der placeret en LED-indikator (ved siden af den rade knap). Denne LED-indikator blinker med tre

forskellige farver, nemlig red, blé og gran.

®  Rad farve: Den rgde farve blinkende LED-lys angiver, at batteriniveauet er lavt (mindre end 15%), og telefonen skal oplades. En
konstant rgd farve angiver, at opladningen er i gang.

= BIafarve: Bla farve blinkende LED-lys angiver ubesvarede begivenheder, sdsom et ubesvaret opkald, ny besked eller en
kalendermeddelelse.

= Grgn farve: Grgn farve angiver, at batteriet er helt opladet, og opladeren skal tages ud af stremkilden.

OPKALDSSK/ZARMFUNKTIONER OG
INDIKATORER

Du kan eendre opkaldsindstillingerne efter eget valg.

Contacts

P& skaermen Start eller AlleApps skal du trykke p&Telefon ( \. ). Skaermen Telefon viser en liste over opkald, der er foretaget for
nylig. Handlingspanelet viser ikonerne Hurtigopkald ( * ), Opkaldsoversigt ( ) og Kontakter ( FH).

Sggefeltet gverst pa skeermen giver dig mulighed for at sgge efter en kontakt. Indtast de ferste par bogstaver / numre i kontakt-
navnet / telefonnummeret, der skal sgges. Alle de kontaktpersoner, der indeholder sggeteksten, vises.

Tryk pé det numeriske tastatur ( e) for at ringe direkte til et nummer.

Brug en af fglgende muligheder for at ringe op til et nummer:

®  Hurtigopkald: Tryk pa den specifikke kontakt/nummer fra de ofte kaldte numre for at foretage et opkald.

= Opkaldshistorik: Tryk pa ikonet for opkaldshistorik ( ) for at se opkaldshistorikken. For at foretage et opkald skal du trykke
p& kontakten/nummeret og trykke pé telefonikonet ( X ).

m  Kontakter: Tryk p& en bestemt kontakt, og tryk pa telefonnummeret for at ringe op.
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BRUGERDEFINEREDE APPLIKATIONER

Der er to brugerdefinerede applikationer, der er specifikke for Smart-Ex® 03-telefonen, nemlig - eSentinel og eDignostics.

eSENTINEL

Denne applikation giver dig mulighed for at konfigurere alarmsystemer. Der er fem typer alarmer, der kan indstilles til forskellige
situationer. Widgets til disse er blevet placeret péa startskeermen. Indstil alarmerne i afsnittet Rad knap.
Disse er 'Lone Worker Safety application' indstillinger, der kan foruddefineres for at hjeelpe personale, der arbejder solo.

eDIAGNOSTICS

eDiagnostics giver dig mulighed for at kontrollere funktionaliteten af hver funktion, der findes pé telefonen. Organisationens it-ad-
ministrator kontrollerer telefonens helbred og retter op pa problemer, der rapporteres af personalet.

KAMERA

Kamerafunktionen pé denne telefon giver brugeren mulighed for at tage billeder og video i to tilstande hver.
= Videoer kan optages i normal videotilstand. HFR-tilstanden giver videoer i hgj oplgsning.
= Photo og ProMode er de to optagelseskvaliteter, der giver henholdsvis normale billeder og billeder i hgj oplasning.

Flash

Flash kan bruges i to tilstande - Auto og HDR.

Auto: | Auto-tilstand teendes blitzen afhaengigt af det omgivende lys, der kreeves til billedet.
HDR: Fotografier med hgjere oplasning kraever blitz for at fange detaljerne i objektet.

@ Flash kan slukkes, hvis det ikke er nadvendigt.
Nar du bruger telefonens kameraprogram, kan lommelygten ikke teendes.
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BRUGERDEFINEREDE FUNKTIONER

Prog-taster (programmerbare taster)

Denne mulighed giver dig mulighed for at tildele forskellige funktioner til en bestemt nagle.

For eksempel er knappen over teend / sluk-knappen tildelt kameraet. Det kan aendres med denne mulighed og tildeles en anden
funktion.

Custom Features

Keys

Programmable Keys
Add shorteut

Swap PTT with camera key a»

PTT (Tryk og tal):

Denne tast er placeret under lydstyrkeknappen. Det fungerer som en envejs radiokommunikator med basestationen.
= Hold knappen nede, mens du taler; Slip det for at modtage et svar.

m  Korttryk eller langt tryk pa tasten kan tildeles forskellige funktioner.

Advarselsnagle

Der er to muligheder for at aktivere en advarsel.

= Alle tastetryk: Dette kan tildeles eSentinel, som igen sender en advarselsmeddelelse.
®  Langttryk: Etlangt tryk pé tasten kan tildeles for at sende en advarsel.

Multifunktions
Flere funktioner kan tildeles via indstillingen Kort tryk/Langt tryk.

SIKKERHEDSINDSTILLINGER

Der er tre mader at sikre, at din telefon er sikker og ikke kan misbruges af nogen anden person.
Ga til Indstillinger->Sikkerhed->Enhedssikkerhed. Du kan l&se din telefon med et fingeraftryk, en pinkode eller et manster. Falg
guiden for at oprette din egen unikke I&s.

@’ Sensoren til at fange dit fingeraftryk findes pa teend / sluk-knappen.

OFTE STILLEDE SPORGSMAL

Hvad er Pocket-tilstand?

Pocket mode giver dig mulighed for at undga utilsigtede skeermberaringer eller enhver operation, nér telefonen er ilommen. Hvis
den er aktiveret, deaktiveres alle skaermbergringer, sé telefonen vil ikke forsgge at I&se sig selv op eller ringe til et nummer eller
ringe til et vilkérligt nummer fra dine kontakter.

Hvordan kan jeg aktivere Wi-Fi-opkald (VoWiFi)?

Nar Wi-Fi-opkald er aktiveret, kan du ringe op eller modtage et telefonopkald, hvis du har en Wi-Fi-forbindelse i et omrade med
ringe eller ingen mobildeekning. Kontroller, at denne tjeneste leveres af tjienesteudbyderen.

Hvis du vil aktivere Wi-Fi-opkald (VoWiFi), skal du trykke pé telefon -> Indstillinger -> opkaldskonti -> operatar navn -> WiFi-opkald.
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Hvordan kan jeg konfigurere og bruge hurtigopkald?

Hurtigopkald hjeelper dig med at tilknytte hver numerisk nggle til en af de ofte benyttede kontakter eller telefonnumre. Hvis bru-
geren trykker laenge pa den numeriske tast, ringes der til den tilknyttede kontakt/det tilherende nummer. Den numeriske tast '1' er
dog knyttet til telefonsvareren, og hurtigopkald kan ikke knyttes til den.

Du kan aktivere hurtigopkald ved at trykke pa ring Indstillinger -> Indstillinger for hurtigopkald.

Hvordan kan jeg udfgre en systemopdatering?

Du kan opdatere din enheds operativsystem ved at sgge efter opdateringer under Indstillinger ->System -> Systemopdatering.
Hvis der er nogen systemopdatering, der skal udfgres, kommunikerer din telefon direkte med serveren via Wi-Fi / mobildata og
opdaterer enhedens operativsystem. Wi-Fi er den foretrukne tilstand for download af opdatering, da mobildata padrager sig eks-
tra omkostninger, herunder roaming.

Hvordan kan jeg bruge indstillingerne for blitz lys?

Denne indstilling hjeelper dig med at begraense utilsigtet brug af blitz lys. Hvis du vil sl& flash til/fra, skal du tappe pé Indstillinger ->
system -> brugerdefineret funktion. Nar slukket, flash paere vil ikke vaere tilgaengelig for kamera flash og Torch.
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SLUTBRUGERLICENSAFTALE

Licens

This trédlgse enhed ('enheden") indeholder software, der ejes af PEPPERL + Fuchs SE. ("Pepperl+Fuchs") og dets tredjepartsle-
verandgrer oglicensgivere (samlet kaldet"softwaren"). Som bruger af denne enhed giver Pepperl+Fuchs dig en ikke-eksklusiv,
ikke-overdragelig licens, der ikke kan overdrages, til kun at bruge softwaren sammen med den enhed, som den er installeret og/
eller leveret med. Intet heri skal opfattes som et salg af softwaren til en bruger af denne enhed.

Du maé ikke reproducere, modificere, distribuere, foretage reverse engineering, dekompilere, pd anden made aendre eller bruge
andre midler til at opdage softwarens kildekode eller nogen del af softwaren. For at undga tvivl er du til enhver tid berettiget til at
overfgre alle rettigheder og forpligtelser til softwaren til en tredjepart, udelukkende sammen med den enhed, som du har modta-
get softwaren til, forudsat at en sddan tredjepart skriftligt indvilliger i at vaere bundet af disse regler.

Du far denne licens i en periode af denne enheds brugstid. Du kan opsige denne licens ved at overfare alle dine rettigheder til den
enhed, hvor du har modtaget softwaren, til en tredjepart skriftligt. Hvis du undlader at overholde nogen af de vilkér og betingelser,
der er fastsat i denne licens, vil det ophgre med gjeblikkelig virkning Pepperl+Fuchs og dets tredjepartsleverandgrer og licensgi-
vere er eneog eneejer af og bevarer alle rettigheder, ejendomsret og interesse i og til Software. Pepperl+Fuchs og, i det omfang
softwaren indeholder materiale eller kode fra en tredjepart, en sadan tredjepart, er berettiget til tredjepartsmodtagere af disse
vilkar. Lovene i Delaware, USA skal regulere gyldighed, konstruktion og udfgrelse af denne licens.

Telefon pleje

Hver Pepperl+Fuchs Phone har en designeret IP-klasse for stgv-og vandbeskyttelse i henhold til EN/IEC Ingress Protection (IP)
standard 60529. Det betyder, at telefonen er stgv beskyttet og kan nedsaenkes i 3,3 fod/1,0 m dybt vand i op til 31 minutter. Fordy-
belse i dybere vand kan beskadige den og skal undgés.

Pepperl+Fuchs-telefoner er bygget til kraevende brug. Dens design beskytter mod demontering eller mekaniske skader, nér de
udseettes for kraefter, der er lig med frit fald fra hgjden af 4,9 fod/1,5 meter. Underkaste telefonen til steerkere effekt og kreefter kan
beskadige det og skal undgés.

Garanti
Se brugervejledningen, der findes i salgssaettet til denne enhed, for at f& oplysninger om garantien.

ZEndringer eller modifikationer af dette udstyr, som ikke udtrykkeligt er godkendt af PEPPERL + FUCHS SE med henblik
pa overholdelse, kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.
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OVERHOLDELSE OG LOVGIVNING
FCC STANDARD

Denne variant, der er mél Smart-Ex® 03 rettet mod det nordamerikanske omréde, er i overensstemmelse med afsnit 15 |
FCC-reglerne (FCC-id: 2AXZAS03GRO1). Betjening er underlagt falgende to betingelser:

= Denne enhed ma ikke forérsage skadelig interferens.

= Denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

= Denne enhed er blevet testet og fundet i overensstemmelse med greenserne for en digital enhed i klasse B i henhold til afsnit 15
i FCC-reglerne. Disse greenser er designet til at give en rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en beboelsesinstallation.
Dette udstyr genererer, anvender og kan udsende radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og anvendes i overensstem-
melse med anvisningerne, kan det forarsage skadelig interferens i radiokommunikationen. Der er dog ingen garanti for, at der
ikke opstér interferens i en bestemt installation. Hvis dette udstyr forérsager skadelig interferens i radio- eller tv-modtagelse,
hvilket kan bestemmes ved at teende og taende for udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at rette interferensen ved hjeelp
af en eller flere af fglgende foranstaltninger:

= Vend eller flyt modtagerantennen.

= (g adskillelsen mellem udstyret og modtageren.

= Tilslut udstyret til en stikkontakt p& et andet kredslab end det, som receiveren er tilsluttet.

m Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/TV-tekniker for at f& hjeelp.

@ Valg af landekode er kun for ikke-amerikanske model og er ikke tilgaengelig for alle amerikanske model. Ifglge FCC-for-
ordningen skal alle Wi-Fi-produkter, der markedsfares i USA, kun fastgares til amerikanske Operations kanaler.

= Kompatibilitet med hgreapparater (HAC) — kun USA

= Denne enhed er hgreapparatkompatibel som bestemt af ANSI C63.19-2011

= Denne standard har to ratings: M (for reduceret radiofrekvensinterferens for at muliggere akustisk kobling) og T (for induktiv
kobling med hgreapparater, der fungerer i telespoletilstand) pé en skala fra 1-4, hvor 4 er mest kompatibel.

® Denne enhed er klassificeret M3/T3.

Obligatorisk FCC-erkleering:

= Denne telefon er testet og certificeret til brug med hgreapparater for nogle af de tradlgse teknologier, den bruger. Der kan dog
vaere nogle nyere trédlgse teknologier, der bruges i denne telefon, som endnu ikke er testet til brug med hgreapparater. Det
er vigtigt at afprgve telefonens forskellige funktioner grundigt og forskellige steder ved hjeelp af dit hareapparat eller cochlear
implantat for at afgare, om du hgrer forstyrrende staj. Kontakt din tienesteudbyder eller producenten af denne telefon for at f&
oplysninger om kompatibilitet med hgreapparater. Hvis du har spgrgsmal om returnerings- eller ombytningspolitikker, skal du
kontakte din tienesteudbyder eller telefonforhandler.

IC bekendtggrelse

Denne enhed overholder Industry Canadas licens fritagne RSS-standard (er). Betjening er underlagt falgende to betingelser:
= Denne enhed ma ikke forarsage interferens, og

= Denne enhed skal acceptere enhver interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift af enheden.

Dette klasse B-digitale apparat overholder canadiske ICES003 (IC: 7037A-S03GRO1).

Erkleering om IC-stralingseksponering

Denne EUT er i overensstemmelse med SAR for generelle population/ukontrollerede eksponeringsgraenser i IC RSS-102 og var
blevet testet i overensstemmelse med de malemetoder og procedurer, der er specificeret i IEEE 1528 og IEC 62209. Dette udstyr
skal installeres og betjenes med en afstand pa mindst 10 mm mellem radiator og din krop. Denne enhed og dens antenne (er) ma
ikke placeres eller fungere sammen med nogen anden antenne eller sender. Brugen af WLAN-bandet er begreenset til indendars
brug.
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Forsigtighed:
1) Enheden til drift i bandet 5150-5250 MHz er kun til indendars brug for at reducere potentialet for skadelig interferens med
co-channel mobile satellitsystemer.

2) Det er forbudt at betjene sendere i 5.925-7125 GHz-bandet med henblik pa kontrol af eller kommunikation med ubemandede
luftfartgjssystemer.

3) Der mé ikke anvendes udstyr til kontrol af eller kommunikation med ubemandede luftfartgjssystemer.
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RADIOFREKVENSENERGI (RF)

Denne anordning er konstrueret og fremstillet til ikke at overskride de emissionsgraenser for udsasttelse for radiofrekvens (RF)
energi, der er fastsat af Federal Communications Commission i USA og Industry Canada.

Under SAR-testning er denne enhed indstillet til at transmittere ved sit hgjeste certificerede effektniveau i alle testede frekvens-
bénd og placeres i positioner, der simulerer RF-eksponering i brug mod hovedet uden adskillelse, og i nasrheden af kroppen

med en adskillelse p& 10 mm. Selvom SAR bestemmes ved det hgjest certificerede effektniveau, kan det faktiske SAR-niveau for
enheden under drift veere et godt stykke under maksimumvaerdien. Dette skyldes, at enheden er designet til at fungere pé flere
stremniveauer, s& den kun bruger den strem, der kraeves for at né netvasrket. Generelt, jo taettere du er pa en tradlgs Base Station
antenne, jo lavere effekt output.

Eksponeringsstandarden for tradigse enheder, der anvender en maleenhed, er kendt som den specifikke absorptionshastighed
eller SAR. Den SAR-graense, der er fastsat af FCC, er 1,6 W/kg og 1,6 W/kg af Industry Canada.

Denne enhed er i overensstemmelse med SAR for generelle population/ukontrollerede eksponeringsgreenser i ANSI/IEEE C 95.1-
1992 og Canada RSS 102 og var blevet testet i overensstemmelse med de malemetoder og procedurer, der er angivet i [IEEE1528
og Canada RSS 102. Denne enhed er testet og opfylder FCC-og IC RF-Eksponeringsretningslinjerne, nar den testes med enhe-
den, som er direkte kontaktet af kroppen.

For denne enhed er den hgjeste rapporterede SAR-veerdi for brug,
= Ved hovedet er 0,62 W/kg (19).

® Beeres pa kroppen er 0,9 W/kg (19)

= Bruges som hotspot er 0,7 W/kg (1g).

Mens der kan veere forskelle mellem SAR niveauer af forskellige enheder og péa forskellige positioner, de alle opfylder regeringens
krav.

SAR-overholdelse for krops slidt drift er baseret péa en separationsafstand pa 10 mm mellem enheden og den menneskelige krop.
Beer denne enhed mindst O mm veek fra kroppen for at sikre, at RF-eksponeringsniveauet er kompatibelt eller lavere til det rappor-
terede niveau. For at understgtte kropsbéret drift skal du veelge beelteclips eller hylstre, der ikke indeholder metalliske komponen-
ter, for at opretholde en adskillelse pa O mm mellem denne enhed og din krop.

RF-eksponering overensstemmelse med ethvert organ-slidt tilbehar, som indeholder metal, blev ikke testet og certificeret, og ved
hjeelp af en sddan krop-slidt tilbehgr ber undgas
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EU/UK-ERKLARUNG

SAR-oplysninger
Smart-Ex® 03 er blevet certificeret i overensstemmelse med regeringens krav om udseettelse for radio bglger.

Nar der kommunikeres over det trédlgse netvaerk, udsender funktions smartphone via radiofrekvens bglgerne lave radioenergi
niveauer. Den specifikke absorptionshastighed, eller SAR, er den maengde RF-energi, der optages af kroppen, mens telefonen
bruges, og udtrykkes i watt/kilogram (W/kg).

Regeringer over hele verden har vedtaget omfattende internationale sikkerhedsretningslinjer, udviklet af videnskabelige organi-
sationer, for eksempel ICNIRP (International Commission om ikke-ioniserende stréling beskyttelse) og IEEE (Institute of Electrical
og Electronics Engineers Inc.). Disse retningslinjer fastseetter tilladte niveauer for radiobglge eksponering for befolkningen som
helhed.

Tests for SAR udfaeres ved hjeelp af standardiserede metoder, hvor telefonen sender pa det hgjeste certificerede effektniveau i alle
anvendte frekvensbéand.

SAR-dataoplysninger for beboere ilande, der har vedtaget SAR-greensen, der anbefales af Den Internationale Kommission for
Beskyttelse mod Ikke-ioniserende Straling (ICNIRP), for eksempel EU, Japan, Brasilien og New Zealand, er tilgeengelig.

Der skal opretholdes en mindste separationsafstand pa O mm mellem brugerens krop og anordningen, herunder antennen under-
krop-slidt drift for at overholde RF-eksponerings kravene i Europa. Den greense, der anbefales af ICNIRP, er 2 W/kg i gennemsnit
over ti (10) gram vesv.

Folgende SAR-vaerdier geelder for Smart-Ex® 03-smartphones. Denne variant er tilgaengelig globalt.

Den hgjeste SAR-veerdi for Smart-Ex® 03 ROW-telefonen, nér den testes af Pepperl+Fuchs til brug:

= Ved hovedet er 1,78 W/kg (10g).

® Baeres pa kroppen og af lemmer er 1,95 W / kg (10 g).

Band og tilstand

Band og tilstand Udgangseffekt
GSM (2G)

GSM 900 900 MHz 33dBm
GSM 1800 1800 MHz 30 dBm
WCDMA (3G)

Band| 2100 MHz 24 dBm
Band Vil 900 MHz 24.dBm
LTE (4G)

Band 1 2100 MHz 24 dBm
Band 3 1800 MHz 24 dBm
Band 7 2600 MHz 24 dBm
Band 8 900 MHz 24 dBm
Band 20 800 MHz 24 dBm
Band 28 700 MHz 24.dBm
Band 38 2600 MHz 24 dBm
Band 40 2300 MHz 24 dBm
NR (5G)

Band n1 2100 MHz 24 dBm
Band n3 1800 MHz 24 dBm
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Band n7 2600 MHz 24 dBm

Band n8 900 MHz 24.dBm
Band n20 800 MHz 24.dBm
Band n28 700 MHz 24 dBm
Band n38 2600 MHz 24 dBm
Band n40 2300 MHz 24.dBm
Band n77 3700 MHz 24 dBm
Band n78 3500 MHz 25dBm
Bluetooth

2400 MHz 8,56 dBm

Bluetooth LE

2400 MHz 8,56 dBm
WiFi
2400 MHz 20 dBm
5000 MHz 20 dBm
5800 MHz 14 dBm
6000 MHz 20 dBm
NFC
13,56 MHz 14,89 dBUA/m @ 10m
AT BE BG CH CcY cz DE DK EE ES EL
Fl FR HR HU IE IS IT Ll LT LU Lv
MT NL NO PL PT RO SE S SK TR UK (NI1)

Bortskaffelse af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr

Symbolet pa en skraldespand med kryds over er tegn p4, at dette produkt og eventuelle forbedringer, der er meerket
mMed dette symbol, i EU-landene ikke kan bortskaffes som usorterede affald, men skal udtages til seerskilt indsamling ved
= afslutningen af deres levetid.

Bortskaf batterier i overensstemmelse med det europaeiske direktiv BattV (EU) 2023/1542
Batterier ma ikke bortskaffes sammen med normalt affald eller husholdningsaffald.
= Bortskaffelse kan ske via passende indsamlingssteder i dit land.

=

Yderligere oplysninger om produkter og support finder du pé https://www.pepperl-fuchs.com/global/en/42217.nhtm.
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Your automation,
our passion.

Explosion Protection

= Intrinsic Safety Barriers

= Signal Conditioners

= FieldConnex@®Fieldbus Infrastructure

= Remote I/O Systems

= Electrical Explosion Protection Equipment
= Purge and Pressurization Systems

= HMI Systems

= Mobile Computing and Communications
= HART Interface Solutions

= Surge Protection

= Wireless Solutions

= [evel Measurement
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Industrial Sensors

= Proximity Sensors

= Photoelectric Sensors

= |ndustrial Vision

= Ultrasonic Sensors

= Rotary Encoders

= Positioning Systems

= |nclination and Acceleration Sensors
= Vibration Monitoring

= |ndustrial Ethernet

= AS-Interface

» |O-Link

= |dentification Systems

= Displays and Signal Processing
= Connectivity
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